Team TS-6M - navod k pouZziti

Vazeni zakaznici,

dékujeme Vam za Vasi divéru a za nakup nasi obc¢anské radiostanice pro ob¢anské pasmo CB kterd odpovida nejnovéjsimu
stavu techniky. Pfistroj byl prezkousen na elektromagnetickou slucitelnost a splriuje tak pozadavky platnych evropskych a
narodnich smérnic. U vyrobku byla doloZena shoda s pfislusnymi normami (CE). Odpovidajici prohlaseni a doklady jsou
uloZeny u vyrobce.

Ucel poutiti a popis radiostanice

Pfistroj ,TEAM TS-6M*“ je radiostanice pro obc¢anské pasmo CB (Citizen Band, Civil Band) s maximalnim vysilacim vykonem 4
W. Tato stanice je urena pro pevnou montaz do automobilu (mlZete ji ovSem pouZit i jako domaci radiostanici) a je
vybavena funkci potlac¢eni Sumu a tlacitkem pro volbu modulace. K stanici miZete pfipojit externi reproduktor.

V pasmu CB (26,565 aZz 27,405) lze tuto radiostanici provozovat na 40 kanalech FM. Tuto stanici lze pouzivat v nasledujicich
zemich: Rakousko, Belgie, Chorvatsko, Ceska republika, Dénsko, Finsko, Francie, Némecko, Italie, Nizozemi, Norsko,
Lucembursko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko, Velka Britanie a mnohé dalsi zemé.

Tuto radiostanici Ize napajet stejnosmérnym napétim 12 V (max. 15 V), napfiklad z automobilové baterie.

Pfistroj je urCen pro pouZivani pouze v uzavienych prostorach (nikoliv ve venkovnim prostredi). Radiostanice nesmi byt
vystavovdana pfilisné vihkosti. Jiny zpUsob pouZivani, nez bylo uvedeno vySe, by mohl vést k poskozeni tohoto pfistroje.
Kromé jiného by toto mohlo byt spojeno s nebezpedim vzniku zkratu, Urazu elektrickym proudem atd. Na vyrobku nesméji
byt provadény zmény nebo prestavby (prepojovani)!

Bezpecnostni predpisy

Vzniknou-li skody nedodrzenim tohoto navodu k obsluze, zanikne narok na zaruku! Neruc¢ime za nasledné skody, které by
z toho vyplynuly. Neodpovidame za vécné skody, trazy osob, které byly zplsobeny neodbornym zachazenim nebo
nedodrZovanim bezpeénostnich predpisui. V téchto pfipadech zanika jakykoliv narok na zaruku.

e Tato radiostanice vyzatuje pfi vysilani elektromagnetickd vysokofrekvencni pole. Dejte prosim pozor na bezpecnou
vzddlenost umisténi antény.

¢ Z bezpecnostnich divod( a divodu registrace (CE) nesmi byt vyrobek prestavovan a nesméji byt provadény zadné zmény
v jeho zapojeni.

¢ V priimyslovych zafizenich je nutno dodrzovat predpisy Urazové zdbrany, které se tykaji elektrickych zafizeni a provoznich
prostiedka.

e Do pfistroje nelijte vodu nebo jiné kapaliny. Pokud by se do vnitiku radiostanice dostala voda nebo jina kapalina, odpojte
ji od napéjeni a obratte se na odborny servis.

* Dopad primého slune¢niho zafeni muize ovlivnit (znemoznit) Citelnost displeje stanice.

e Pokud si nebudete védét rady, jak radiostanici pouZivat a v ndvodu k obsluze nenajdete potfebné informace, spojte se
prosim s nasi technickou poradnou (prodejcem) nebo pozadejte o radu jiného kvalifikovaného odbornika.

e Dejte prosim pozor na to, Ze jako fidi¢ motorového vozidla musite pfi pouZivani radiostanice v automobilu dodrZzovat
platné predpisy pro silni¢ni provoz. V tomto pfipadé je nutné pozivat pfi jizdé vhodné zatizeni ,hands-free” (obé Vase ruce
museji zGstat volné).

¢ Pfi montazi radiostanice do automobilu dodrzujte pokyny, které uvadi vyrobce automobilu.

¢ Vypnéte radiostanici vidy v mistech, kterd jsou opatfena varovnymi ndpisy a upozornénimi ohledné zakazu pozivani
bezdratovych (mobilnich) telefond a vysilacek.

e Elektricka zafizeni nejsou détska hracka a nepatfi tak do détskych rukou. Za pritomnosti déti budte zvlasté opatrni.

¢ VVyhrazujeme si pravo na zmény v technickych udajich a na zmény provedeni pfistroje bez predchoziho upozornéni.

DuleZité poznamky k zachazeni s radiostanici

Abyste byli s touto radiostanici spokojeni, nabizime Vam nékteré uzitecné rady, jak s touto radiostanici Setrné zachazet.
* Nezapinejte radiostanici nikdy okamzité poté, co jste ji prenesli z chladného prostiedi do prostiedi teplého.
Zkondenzovana voda, ktera se pfitom objevi, by mohla Vas pfistroj za urcitych okolnosti zni¢it. Nechte pfistroj vypnuty tak
dlouho, dokud se jeho teplota nevyrovna s teplotou okoli (mistnosti).
¢ Nevystavujte stanici teplotdm nizsim nez 0 °C a vysSim nez 40 °C, vysoké vlhkosti, silnym vibracim a mechanickému
namahani.
e Skladujte radiostanici na suchém misté
Uvedeni radiostanice do provozu

Nezapinejte pristroj nikdy okamiZité poté, co jste jej prenesli z chladného prostiedi do prostiedi teplého.
Zkondenzovana voda, ktera se pfitom objevi, by mohla Vas pfistroj za urcitych okolnosti znicit. Nechte pfistroj vypnuty
tak dlouho, dokud se jeho teplota nevyrovna s teplotou okoli (mistnosti).

Radiostanice je doddvdna spolu s mikrofonem, drZdkem radiostanice a mikrofonu. PFi instalaci
dbejte na sprdavné pripojeni daného napdjeni (Cerveny vodi¢ “+”, ¢erny vodi¢ “-”) a dikladné

pFipojeni pFizptisobené antény. Optimdlni poloha antény na vozidle je ve stfedu stiFechy.
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Popis ovladacich prvka:

Mikrofon.

Tlacitko UP - timto tlacitkem se pfepinaji jednotlivé kanaly smérem nahoru.

Tlacitko DN - timto tlacitkem se prepinaji jednotlivé kandly smérem dold.

Tlacitko PTT — po dobu po kterou drzite toto tlacitko stisknuté, stanice vysila.

Tlac¢itko BP — pokud pfi stisknutém tla¢. PTT soucasné stiknéte toto tlacitko bude stanice

vysilat tén. Timto zplsobem miiZete upozornit obsluhu protistanice na zahajeni vysilani.

S-metr + displej — ukazatel sily signalu.

MODE

Otocny prepinac kanald.

SQUELCH/ASQ - timto reguldtorem se nastavuje Urovern potlaceni Sumu. Optimalni nastaveni

reguldtoru je tésné za mistem, kde Sum zanikd. V poloze reguldtoru ASQ se zapne funkce

automatického potlaceni Sumu.

10. VOLUME/OFF — regulator hlasitosti kombinovany s vypina¢em stanice. Poto¢enim regulatoru
ve sméru hod. rucicek se stanice zapne a pfi otaCeni vtomto sméru se zvysSuje hlasitost.

11. RFGAIN

12. MIC — konektor pro ptipojeni mikrofonu.

13. Tla¢. 9/19 — po stisknuti tohoto tladitka se radiostanice pfepne na nouzovy kanal ¢. 9 nebo 19

14. ANT — anténni konektor.

15. DC 13,2V — pfivod napajeciho napéti. Cerveny vodi¢ [+] pdl a ¢erny vodi¢ [-] pdl napéjeciho

napéti.

vk wnN e

LN

Frekvencni normy:

D :80 channels FM 26.565 - 27.405 MHz / max. 4 W and 40 channels AM 26.965 - 27.405 MHz / max. 1 W

EU : 40 channels FM 26.965 - 27.405 MHz / max. 4 W and 40 channels AM 26.965 - 27.405 MHz / max. 1 W

EC: 40 channels FM 26.965 - 27.405 MHz / max. 4 W

El : 40 channels FM 26.965 - 27.405 MHz / max. 4 W and 40 channels AM 26.965 - 27.405 MHz / max. 4 W

PL : 40 channels FM 26.960 - 27.400 MHz / max. 4 W and 40 channels AM 26.960 - 27.400 MHz / max. 4 W

U :40 channels FM 26.60125 - 27.99125 MHz /max. 4 W and 40 channels FM 26.965 - 27.405 MHz / max. 4 W
approved in: BG, CH, CY, CZ, DE, EE, ES, FI ,FR, GB, GR, HU, IE, IS, IT, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PT, PL, RO, SE, SI, SK

Technické udaje:

Pocdet kanall.......ccoeeeveevevceeececrcecriee e 40 FM, (80 FM/12AM)
KmitoCtovy rozsah.....26,965 — 27,405 MHz (26,565 — 27,405 MHz)
IMPEUANCE ..ttt et et ebeveseeseseieres 50 Ohm

VYSIAC VYKON....cvis ettt 4W FM, 1W AM

Citlivost............ ......FM 0,8uV/20dB SINAD

................ AM 1,45uV/20dB SINAD
Provozni teplota.......ccvecrvereeceneerninenercseeesisesenennen-10 @Z #55°C
[ T T =T o T 1P 12v
ROZMEIY ittt 123 x43 x 162 mm
HMOTNOST .ottt seesesesesseneens 79D 8T
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Montaz antény CB

dosazeni maximalniho dosahu pfijmu radiovych signalti radiostanice. Pfi vybéru antény a jejiho mista montaze
dodrzte prosim nasledujici kritéria:

e Anténa musi byt dimenzovana na ptijem a vysilani v pAsmu 27 MHz.

* Anténa by méla byt umisténa pokud mozno co nejvyse a neméla by byt zastinéna.

¢ Anténni kabel nesmi byt poskozeny a jeho konektor musi byt k radiostanici pripojen spravnym zptsobem.

» Anténni kabel nesmi byt dale ptili§ ohnuty.

» Delsi antény zajist'uji lepsi dosah.

Pfi montazi mobilnich (automobilovych) antén zajistéte prosim nasledujici:

« Umistéte anténu doprostied vétsi plochy karosérie (naptiklad na stfechu).

» Spodek mobilnich antén by mél mit dobry kontakt s vodivou plochou plechu karosérie.

Kromé ,pevné montaze“ automobilové antény, pii které musite vyvrtat otvor do karosérie Vaseho automobilu, existuji
i dal$i moZnosti montdZe antény, napiiklad montdZ do stieSniho Zlabku, montdZ pomoci drzdku na kapotu
zavazadlového prostoru, pripevnéni antény pomoci magnetického drzaku nebo pouziti antény, kterou lze prilepit
napiiklad na sklo (na zadni ¢i bo¢ni okno automobilu. Aby nedochazelo k ruseni pti prijmu radia nebo televize, neméli
byste provadét montdz CB-antény do bezprostiedni blizkosti téchto pristroju.

K pripojeni antény nepouzivejte kabely delsi vice nez 3 m.

¢ Pfi umisténi antény na stiechu (domu) dejte pozor na vysokonapétova vedeni.

¢ Pevné umisténa anténa musi byt propojena s ochranou proti ideru blesku.

Pripojeni antény

Do zditky ,ANT*“ na zadni strané radiostanice zapojte konektor (typ ,PL259“) anténniho (koaxialniho) kabelu.
Upozornéni!

Nespravné provedené pripojeni antény mize znacné snizit dosah radiostanice. Abyste zajistili bezvadné spojeni
anténniho kabelu s radiostanici, utdhnéte pevné prevlecnou matici konektoru kabelu. Zajistéte rovnéz bezvadné
spojeni kabelu s patou (drzdkem) antény. Anténni zarizeni (neni soucasti dodavky), je tfeba dobie prizplsobit
parametriim radiostanice, nebot jinak dochazi pfi vysilani k odrazu a nikoliv k vyzareni celého vysilaciho vykonu.
Toto zplisobi zna¢né snizeni dosahu radiostanice.

Upozornéni!

Budete-li mit moZnost pouZzit méric stojatych vin, proved'te prizptisobeni délky antény na minimalni pomér stojatych
vin. Méric stojatych vin po piislusném zméreni opét odpojte od anténniho kabelu.

Montaz radiostanice

Tuto stanici mlZete pouzivat v automobilu nebo ji pouzit jako pevnou domaci radiostanici. Mezi dtlezita hlediska pro
vybér mista montaze radiostanice v automobilu patfi nasledujici skute¢nosti:

» Radiostanice a jeji pouzivani nesmi v zadném pripadé ohrozit bezpecnost silni¢niho provozu.

¢ Ovladaci prvky (tlacitka, mikrofon) museji byt snadno dosazitelné.

e V okoli radiostanice musi byt zajiSténa dostate¢na cirkulace vzduchu, aby nedochazelo pii vysilani k jejimu
piehfivani.

» Radiostanice nesmi byt vystavena pfimému dopadu slune¢niho zareni.

Zajistéte, aby byl dobre viditelny displej (LED) radiostanice. Pi pfimém dopadu slune¢nich paprskt na displej dochazi
ke znacnému snizeni jeho citelnosti. Pfed konecnou montazi radiostanice vyzkousejte jeji nejlepsi mozné umisténi. K
pripevnéni stanice pouzijte piiloZeny montazni tfmen, ktery Vam umozni rychlou a snadnou montaz (nebo demontaz)
radiostanice na riznych mistech Vaseho automobilu.

Mikrofon

Mikrofon ptipojite k radiostanici pomoci konektoru do zditky [12] na pfedni strané radiostanice. Bez pripojeného
mikrofonu nenf moZné provadét Zddné vysilani ani ptijimat radiové signaly.

Napajeni radiostanice

Vypnéte radiostanici a propojte 2-zilovy kabel s palubni siti Vaseho automobilu. Dejte prosim pozor na spravnou
polaritu. Pomoci vhodného sitového napajeciho adaptéru (230 VAC / 13,2 V DC / 2,0 A) miizete napdjet radiostanici i
doma z normalni sitové zasuvky. Pri nakupu tohoto napajeciho adaptéru, dejte pozor na to, aby byl vhodny k napajeni
radiostanic. Nevhodny sitovy napajeci adaptér mtze zpusobit poruchy vysilani nebo ptijmu takzvanym ,brumovym®“
napétim. I v tomto pripadé dejte prosim pozor na spravnou polaritu ptripojeni.

Upozornéni!

Aby nedochazelo k porucham, zajistéte, aby nebyl napajeci kabel v blizkosti riznych rusivych zatizeni (kabely
zapalovani, atd.). Pripojte kontakt cerného kabelu na minus (-) p6l autobaterie nebo na kostru automobilu (¢i k
prislusnému kontaktu sitového napajeciho adaptéru).

Pripojte kontakt cervené kabelu na plus (+) pdl autobaterie nebo ke vhodné pojistce automobilu (¢i k prislusnému
kontaktu sitového napajectho adaptéru).
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electronic

Declaration Of Conformity / Konformitatserklarung

€30

We hereby declare that the product: / Wir erklaren hiermit, dass unser Produkt:

CB mobile transceiver TS-6M Full Multi Norm
DE 80 FM (26,565 - 27,405 MHz), 4 W / 40 AM (26,965 - 27,405 MHz), 1 W
EU 40 FM (26,965 - 27,405 MHz), 4 W / 40 AM (26,965 - 27,405 MHz), 1 W
EC 40 FM (26,965 - 27,405 MHz), 4 W
UK 40 FM (27,60125 - 27,99125 MHz), 4 W / 40 FM (26,965 - 27,405 MHz), 4 W
PL 40 FM (26,960 - 27,400 MHz), 4 W / 40 AM (26,960 - 27,400 MHz), 1 W
El 40 FM (26,965 - 27,405 MHz), 4 W / 40 AM (26,965 - 27,405 MHz), 4 W

alle technischen Anforderungen im Geltungsbereich der EU-
Richtlinien, europdischer Normen und nationaler
Frequenzanwendungen einhlt:

73/23/EEC, 89/336/EEC and 99/5/EC
EN 300 135-2 V1.2.1
EN 300 433-2V1.1.2
EN 301 489-1V1.8.1/-13V1.21
EN 60950-1 (2006)

satisfies all the technical regulations applicable to the product
within the scope of Council Directives, European standards and
national frequency applications:

All essential radio test suites have been carried out.

Basing on not harmonised frequency applications this unit may
only be used in listed countries according to the selected
channel programming.

In Germany, the operation of the norm DE is free of charge and
requires no licence. If the radio is used as a base station, in
certain border areas a licence is required for the operation of
the channels 41-80,

Alle fiir das Produkt vorgeschriebenen Funkmessungen wurden
durchgefihrt.

Dieses Funkgerat darf wegen der nicht harmonisierten
Frequenzbereiche nur in den fiir die jeweilige Programmierung
gelisteten Landern betrieben werden.

In Deutschland darf die Norm DE anmelde- und gebihrenfrei
betrieben werden. Innerhalb der Schutzzonen ist der ortsfeste
Betrieb nur auf den Kanélen 1-40 erlaubt. Fir die Kanale 41-80
ist eine Einzelfrequenzzuteilung nétig.

Subject to Registration and Liable to Charges:

EC :CH,ES,GB, IT, PL

EU :CH, ES, FR, IT, PT, PL

DE iPL

PL sPL

El :ES, FR,GR, IT, PL

UK :GB

No Registration required and Free of Charges:

EC : CZ, DE, FR, GR, LT, LU, NO, NL, PT, SE

EU : CZ (only FM), DE, GR, LT, LU, NL

DE : CZ (only FM) DE (Exception Border Areas), LT

In the following countries, the radio can be operated without
registration and free of charges on short-term visits:
EC : AT, CH, ES, GB

Anmelde- und Gebiihrenpflichtig:

EC :CH, ES, GB, IT, PL

EU :CH, ES, FR, IT, PT, PL

DE :PL

PL :PL

El :ES, FR,GR, IT, PL

UK :GB

Anmelde- und Gebiihrenfrei:

EC : CZ,DE, FR, GR, LT, LU, NO, NL, PT, SE

EU : CZ (nur FM), DE, GR, LT, LU, NL

DE : CZ (nur FM), DE (Ausnahme Schutzzonen), LT

In den folgenden Landern darf das Funkgerat auf der Durch-
reise anmelde- und gebiihrenfrei verwendet werden:
EC : AT, CH, ES, GB

Manufacturer: / Hersteller:
Team Electronic Ges.m.b.H.
KleBheimer Allee 47
A-5020 Salzburg

This declaration is issued under the sole respensibility of the
manufacturer.

Diese Erklarung wird unter unserer alleinigen Verantwortung
abgegeben.

Place and date of issue:

Salzburg, 11. Dezember 2009

A Ok

(Signature)
Frank Mike Dietz

Team Electronic Ges.m.b.H

electronic
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